


Resumo de uma ligdo dada na Faculdade de Letras
de Lisboa. —Publicado a primeira vez na Rev. de
lingua portuguesa (Rio de Janeiro), n.° 27, pdgs. 111-
113, ano de 1924,—e de l4 transcrito para aqui.
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LINGUA E SOCIEDADE

A linguagem, conquanto na origem seja fenémeno
fisico-psicolégico, e portanto individual, podendo por
1SSO servir apenas para o individuo (falar sé; Travessa
do Fala So, em Lisboa; falar com os seus bolées;
falar com o Diabo), é contudo essencialmente social,
porque relaciona de modo imediato os homens uns com
os outros. Uma curiosa cantiga popular alentejana (em
Pires, Cantos pop. port., v, 501, n.° 16g) exprime
suficientemente ésse contraste: Chamaste-me fala so,
| Oh que falsa opinido! || Estava a falar contigo, ||
Falando ao meu coragao...

Vejamos agora alguns casos gerais do emprégo so-
cial da linguagem.

I. No trato quotidiano:

A—Em familia: cada um se entende em casa com
seus pais, iIrmaos, parentes, criados.

B — Na rua: negoécios, ocupagdes, visitas, encontros
el com pessoas conhecidas ou com pessoas estranhas.
.. C—A distdncia: os homens comunicam entre si a
- . distAncia, quer deslocando-se, quer por escrito (cartas,
. telegramas, jornais, livros). |
- Quando hd deslocamentos, a linguagem pode por
vezes tornar-se 6rgdo de outras sociedades ou de so-
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ciedades que se formam de novo: transplantagdo do
latim para longe da Itdlia (latim da Africa, da Ger-
mania, da Britdnia; latim que se transformou nas lin-
guas roménicas; céltico levado para a Galacia, ou tra-
zido para a Peninsula Ibérica; drabe levado para a
Africa e para a India, ou também trazido para a Ibéria;
grego espalhado na Asia Menor e nas ilhas do Medi-
terrdneo, nas colonias gregas da Sicilia e da Itdlia, e

hoje em partes da Turquia e da Russia; porlugues,
hespanhol, inglés levados para a América, e ai tornados
idiomas nacionais de novas sociedades; portugués le-
vado para a Asia, para a Africa, e para a Oceania).

Em vez de deslocamentos grandes, pode haver tunica-
mente colonias modestas ou modestissimas. Na lingua
de uma nagdo descobrem-se assim reflexos €tnicos an-
tigos: por exemplo, em Portugal, 4 dos Francos, onde
entra uma palavra germinica; 7Toledo, palavra hespa-
nhola; Grandola, palavra italiana. Até pela andlise do
léxico de uma lingua se pode estudar uma civilizagdo:
civilizacdo indo-europeia; civilizacdo ardbica.

As palavras nem sempre so transportadas por povos
que se deslocam: sdo muitas vezes resultado de simples
correntes civilizadoras, ou de contactos avulsos, como
leque, banza (« guitarra», africana), bife. Pertencem
aqui as palavras scientificas internacionais: bismuto
(metal), maldria.

A maneira mais notdvel de comunicagdo escrita €
a literatura. Na literatura revela-se o génio, a capa-
cidade, ou as circunstincias da vida de um povo: a
lingua reflecte a literatura, e torna-se, pois, importan-
tissimo instrumento de aproximagdo social, no espago
e no tempo. Nio apreciamos o povo romano pela sua
literatura? Néo influiu a literatura helénica sempre,
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desde a antigliidade até hoje, no progresso do género
humano? Porventura ndo ministra ainda o grego cons-
tantemente elementos para a formagdo de palavras
técnicas da industria, da sciéncia, e das artes: ciclismo,
aeroslato, nefelibata, siderotecnia, matemdtica?

II. Um individuo fala a muitos que o escutam (lin-
guagem oratéria ou concional: de concio -onis):

Até aqui vimos a linguagem no uso de vérios indi-
viduos que comunicam juntamente entre si. Mas pode
um s6 individuo falar a muitos, que se retinem ou se
dispbem para o escutar: a linguagem manifesta-se
entao desde o simples brinde até o discurso mais ele-
vado, desde a pacifica ligdo até a tormenta do féro, do
parlamento, do campo de batalha; desde a prelecgio
académica, em que um erudito ou um especialista
apresenta o resultado das suas indagac¢Ges scientificas,
até o sermao edificativo ou arrebatador.

Quando o homem que fala é verdadeiramente elo-
qliente e de prestigio, faz obedecer ao seu verbo tri-
bunais, assembleias, exércitos, povos, como Demos-
tenes na celebre causa que deu origem a Oracdo da
coroa, como Mirabeau nos tempos da Revolugao Fran-

cesa, como Pedro, o Eremita, que promoveu as Cru-
zadas.
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